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a tos necesarios para conservar la aceidn de cambio
contra la persent en favor do la cual se haya afian-
zade,

Art. 27¢; Tl afianzador por aval que paga el docu-
menfe veneido, queda subrogai o en los derechos del
fnortad(‘!" contrada persona povlacual afianzé y contra
os obligados antesiores. :

Léd. holand.—1 2. Kl que grrantice una letra por
-ayalygueda sujeto solidariamente4'las mismasobliga-
~eiones que el librador y los! endosantes, sidndole exi-
“ogibles por las mispadaias;salvolos convenios diferen-

tes de las partesiee

Cad. porti—858. El que preste el aval gueda solida-
riam :nte adserito 4 'as mismas obligaciones .y sujeto

& las mismas acciones que-el librador y endosantes,
salvaslas diversas convenciones de las partes acerca
del t'empo, caso, cantidad § persona determinada.

‘CAPITULO VI,

DEL PAGO.
Articulo 499,

* Las'letras de’cambio deberdn ser cobradas
¥ pagadas el dia de su vencimiento. —

Wy

CONCORDANCIAS.

Cod. miex. de 1884, —Art. 845. Las lotras deben seor
pagadas & su ventimiento, 6 antes en los casos previs-
tos en los drts, 764, 824, 934 v 849,

Cdd, esp.—Art. 488, Lac letras de eambio d berén

.~ pagaise al tenedor el dia de su vencimiento, con arie-

- plo al avt, 455,

C6d. frac.—Art. 161. El portador de una letra de
cambio debe exigirel pago el dfa de su vencimi nto,

Céd. helg.—"Ley de 20 de Mava de 1872 "—Ayt. 52,
El porta lor de una letra debe exigir su pago el dia dal
yencimiento.

Céd. ital.—Art. 288. HI documento de ecambio dibe
ser presentado para el pago y pagado en ol lugar que
el mismo indique y en el dfa del vencimiento.

Si el dia del yencimiento es festivo, deberd pagarse
el primer dia sizuiente no festivo,

Art. 289, La letra de cam io 4 la vista, y el pagaré
6 vale do canibio 4 Ia vista 6 & cierto tiempo visto, de-
ben presentarse para ¢l pago en los plazos y para log
efectos indicados en el art. 261.(1).

_Art. 297, Biel pago del documento de cambio no se
E;dmse al vencimiento, el librado, el aceptante ¢ el li-

radar, transcurrido el términa necesario pars hacer el

‘protesto, tienon derecho & depositar en juicio 13 suma

indicada en el documento de cambio 4 cuenta y tiesgo

del portador sin"neecsidad de ningin aviso.

“Lep. ingl’—"Ley do18 de Agosto de 1882.Y—Art,
45 Sin perjuicio de las didposiciones de esta ley, Ta lo-
tra debe presentarse regulavmente al pago, Dela eons
trario, el librador y el endosante quedan libres de res-
ponsabilidad,” =3

Be considera que una letra de cambio ba sido pre-
gentada en forma al pago cnando lo haya sido confor-
me 4 las reglas siguiantes: :

<084 1.—La presentacion denna letra de eambio no pa-
gadera 4 su presentacidn, debe hacerse ¢l dfa del ven-

cimiento, i

§ 2.~ 8i la letra de cambio es pagaders 4 su prosen-
tacion, debe hacerse ésta en un plazo razonahle, desde
1 emisi6n para oblizar al librador y en un plazo razo-
nahle desde.su endoso para obligar al endosante.

Para determinar lo que debe entenderse por plazo
razonable, deberd tonerse en ‘euenta la npaturaleza de

‘Taletra'de cambio, los usos del comercio v 1a5 circuns-

~tancias partienlares. :

-8 8. Lin presenitacidn’debe hacerss' por. el fenedor
¢ un tercerd autorizado para recibir el pago en sunom-
bre & uns hora conveniente, un dfa laborable en Ingar
propio, (2) tal como se defins més adelante, seas Ia per-
(1) Vease en lds coveordancias, del 485.

“(2) Véase el § 4 de este artictlo en log concordan-
tes del 511. j 3

sona dssignada come pagador, sea'é cualquiers otracau .
torizada para pagar 6 rehusar/el ‘pago en su nombre-
s1 por diligencia suficiente esta persona pudiese encon-
trarse alli. i .

Artieulo 500!

De comin acuerdo puede pagarse y reci-
birse el importe de una letra de cambio antes
de su vencimiento.

CONCORDARCIAS.

Cdd. mex. de 1884.—Art, 845, (Véase en el artfeulo
anterior.) i

Céd, esp.—Art. 493. El portador de una letra no es-
tara obligado & percibir su importe antes del venci-
miento; pero si lo acéptare, serd valido el pago, 4 no
ser'en caso de quiebra del pagador en los quince dias
siguientes, conforme 4 lo dispuesto en el axt, 879.

Cod. franc.—Art. 146: El portador de una letra de
cambio no puede ser obligado & recibir el pago desu

importe antes del vencimiento.

(bd. belg—"Ley de 20 de Mayo de 1872.,"—Art. 36.
Al portador de una letra de cambio no puede oblighr-
sele & que perciba su importe antes del vencimiento.

C6d. holand.—Art, 159. El portador de una letra de
cambio no esti obligade 4 reeibir el pago antes del
veneimiento. :

Céd. port.—380. El portador de una letra de cambio
no puedo ser obligado 4 recibir el pago de ella antes
del vencimiento, ‘

Articulo Hol.

El que pague una letra antes de su venci-
1niento, quedard responsable de la validez del

pago.
CONCORDANCIAS,

Cod. mex. de 1884.—Art. 852. El que pague una le-
tra antes de su vencimiento, quedard responsable de su
importe sélo en los casos sigulentes;

1.© 8i ha pagado & un tenedor cuya falta de perso-
nalidad para el cobro se le justifieare antes del venci-
miente.

2,° Bi yiniere & quiebra el pagador dentro de los
treinta dias anteriores al pago; en cuyo caso ¢l tene-
dor devolvera & la masa lo que haya recibido i la pro-
visidn se ha verificado conforme 4 los incises 3. Oy 4, ©
del art. 772, sin %)erjuicio de ejercitar en el concurso
las agciones que le competan.

Art. 853. L tenedor no estd obligado en ecaso algu-

no, 4 recibir el importe de la letra antes de su venei-
miento.
(6d. esp.—Art. 490. El gue pague una letra de cam-
bio antes de que haya vencido, no quedard libre de sa-
tisfacer su importe; si resultare no haber pagado 4
persona legftima. !

Céd. franc.—Art. 144, El que paga una letrade cam-
liiclz antes del yencimiento, es responsable de Ia yalider
del pago.

Cod. belg.— ‘Ley de 20 de Mayo de 1872.”—Art, 34,
El que pague una letra de cambio antes de su venci-
miento quedara responsable de la validez del pago.

Céd. ital:—Art; 204, No pucde obligarse al portador
del documento’ de cambio & recibir su importe antes
del vencimiento. E . I 6]

El que paga un documento de cambio antes del ven-
cimiento es responsable de Ja validez del pago.. .

Céd. holand.—Art. 158, El librado que pague-6 des-
cuente una letra- de cambio antes de su veneimiento,
es responsable dé la validez del pago.

Cod, port;—379. Si aquel contra quien, 'se haya gi-
rado una letra de cambio paga ¢ descuenta antes del
veneimiento, responde de Ia validez del pago.”

Articulo 502. -
El que pags unn latra de cambio 4 su ven-
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: 5
cimiento y sin‘oposicién de tercero, fundada
én autp judicial, se presume vilidamente li-
berado de su.obligacién.

: SHGE zéduc'onp{mcus.

C6d. mex. de 1884, —Art, 860. El que paga una le-
tra sin oposicion y & su vencimiento, quedard libre de
toda responsabilidad, ménos en los siguientes casos: si
ha pagado & una persona 6 sin derecho 0 incapaz de
yecibir: 81 habiendo falta de hilacién en los endosoy, no
lo hubiera advertide por negligencia 1 ofro motive,

Cod. esp.—Art, 491, LI pago de una letra vencida
hecho al pertador, se presumira valido, 4 no haber pre-
cedido embargo de su valor por auto judicial.

C6d, frane,—Art. 145, El que paga una letra de cam-
bio 4 su vencimiento y sin oposicion, s¢ presume yali-
damente liberado de su obligacion,

Céd, belg.—"Ley de 20 do Mayo de 1872,”—Art. 35,
Se presumird que queda vilidamente liberado de su
obligacion el que paga una letra de cambio 4 su venei-
miento y sin. oposieién,

C6d. holand.—Art. 164, El que paga una letra de
cambio 4 su vencimiento y sin oposicidn se presume
validamete lilerado de su obligacion.

C6d. port.—385, Aquel que paga una lefra de cam-
bio al vencimiento y sin oposicidn de tercers, se presu-
me validamente liberado de su obligacién.

Articulo 503.

~ El portador de una letra de cambio no
puede rechazar un pago parcial, aunque aque-
lla naya sido aceptada por todo su valer,
debiendo en tal caso protestarla por la suma
‘no pagada.
Cuando no sea totalmente pagada la letra

de cambio, anotando en ella la eantidad co-.
- brada y dando reciho por separado, el tene-

dor la retendrd en su poder mientras no sea
fntegramente satisfecha.

~ ONCORDANCIAS.

(6d. mex. de 1884.—Art. 854, 5ial vencimienfo de
1a letra el aceptante ¢6lo entregare paric de su valor,
el tenedor estara obligado 4 recibirlo. En cste caso la
protestara por el resto, reteniéndola en su poder con la
nota de Ia cantidad cobrada, de la qpe dard por sepa-
rado el recibo respectivo. :

Art. 855, Las cantidades enteradas 4 buena cuenta

“de una letra, disrainuyen su valor en proporcién dsu
importe, respecto de fodos y de cada uno de los res-
ponsables, - s

“06d. eap.—Art, 494, Tampoco podré obligarse al por-
tador, aun después del vencimiento, 4 recibir una par-
te v no el todo de 1a letra, v, sélo conviniendo en ello,
podré pagarse una parte de su valor y dejar la otra en
descubierto.

En este caso, s6 podrd protestar Ia letra por la can-
tidad que hubiere dejado de pagarsé, y el portador la
ratendra en su poder, anotando en ella Ja eantidad co-
brada y dando recibo separado de lo percibido.

Leg. alem —Ley general del cambio,”—Art. 36. El
portador de la letra de cambio no puede negarse 4 re-
cibir un pago pareial, aun en el caso de haberse veri-
ficado la aceptacion por todo el valor de aguélla.

Art. 39. E] deudor por letra de cambio no esté obli-
gado 4 pagar sino en virtud dela entrega dela letra
respectiva, i

Cuando el deduor #6lo paga una parte de su valor,
sblo puede exigir que s mencione este pago en la mis-
ma letra de cambio, y que se le dé reciboaparte en una
copia de la lefra, ;

Cod. ital.—Art. 202, El portador de un documento
de cambio no' pueds rechazar un pago partial, aunque
aquél haya sido aceptado por todo su valor; pero para
conservar las acciones correspondientes por la suma no
pagada debe hacer constar la falta parcial del pago.

Art, 295, El portador do un documento de cambiof
cuando reciba ol pago debe entregirsele con'él recib,
al pagador,

n caso de pago parcial, el portador debe hacer men-
cién de él en el doedmento y dard recibo por separado,

Si el pago seefectuase después de hecho el protesto.
se leentregard también al pagador el aeta de’protesto
y la cuenta de resaca. ¥ i

Céd. holand.—Art. 168, Si el aceptante quisiere pa-
gar una parte del importe de la letra; el portador estd
obligado &recibirla en descargo del librador ‘y'de les
endosantes, y debe hacer ‘el protesto por lo‘que falte.

Art; 169. Enel caso del artica l‘o‘fpraee‘denbie,ﬂ !r.bra-
do s6ls tiene derecho 4 que se anote el pagopareial en
1a letra misma, y 4 que se le entregue un recibo’suscri-
to por el portador; pero no' puede exigir que le zea en-
trezada la letra de cambio. i

Céd.port—539. Queriendoel acoptante pagar sola-
mente parte dol importe de la letra de cambio, el por-
tador estd obligado 4 reeibiresta parteien descargo del
librador v endosantes; pero debe eacar protesto vor lo
que reste. o ;

390. El aceptante, on el ¢aso del artfeulo preceden-
te, puede exigir del portador que Te declore en'la letra
lo acontecido y le dé recibo del importe gie'paga, por
separado; pero no tiene derecho 4 exigir fue sele en-
treguela letra de cambio, &Y

* (. esp.—Art. 501. Los pagos hechoy 4 ‘cuenta del
importe de una letra por la persona & cu{o- cargo estu-
viere girada, disminuirdn en otro tantd la redponsabi-
lidad del librador y de los endosantes.

C6d. franc.—Art. 156, Los pagos hechot & cuenta del
importe deuna letra de cambio liberan al librador y &
los endosantes. . : ‘ _

El portador queda obligado 4 protestar la letra de
cambio porel resto. . +

Céd. belg.—“Ley de 20 do Mayo de 1872."—Axt, 46.
Los pagos hechos & cuenta del importe de una letra de
cambio, disminuirén en otro tanto la responsabilidad
del librador yendosantes.” © B

El portador estd obligado & hacer ‘protestar’la letra
por el resto no satisfacho, sin que pueda rehusar el pa-
go parcial que se le offeza.

Articulo 504,

Las letras de cambio aceptadas e paga-
rdn precisamente sobre el ejemplar que con-
tenga la aceptacion.

= CONCORDANCIAS.

06d, mex. de 1884.—Art. 849. El pago de la letra
debers hacerse por el ejemplar en que se haya hecho la
aceptacion, y el que pague por uno gue mo esté acesta-
do sin recabar ¢l que contengala aceptacion, quedard
siempre responsable de sw valor al tenedor legftimo de
Gste, Goor
Art, 851. Pagadala letra de cambio, el tenador otor-
gar4 el recibo en la misma; y enfregard al pagador los
ejemplares v copia que haya recibido, el testimonio del
protesto si lo hubiere, el aval, y cnalquiera otre docu-
mento relativo que hubiere en su-poder.

(6d. esp.—Art. 495, Las Istrasaceptadas se pagarin
precisamente sobre el ejemplar: gue contenga 1a acep-
taeibn. ‘

Si se. pagare sobre alguno de Tos. otros, quedars el
que lo hubiere liecho, responsable del valor.de J&-{lt;tra
al tercero que foeve portador legitimo de laaceptacion.

C4d, frane.—Art, 147, El pago de una letra de cam-
bio hecho sobre una segunda; tercera, cuarta; ete., es
valido cuando la segunda, tereera, euarta, ete., indique
que este pago anula el efecto de lag.otras,

Art, 148, El que paga una letra de eambio sobre una
segunda, tercera, cuarta, efe;, sin retirar aquélla en
que se encuentra su aceptacion, no se desliga por ello
de sus oblizaciones respecto al tercero que sea portador
dol ejemplar aceptado. =

Cod. belg.—“Ley de 20 de Mayo de 1872.”—Art. 37.
Es y4lido el pago de una letra de eambio hecho sobre
un segundo, tercero ¢ cuarto ejemplar, efe. .

Art, 38. El que paga una letra de cambio sobre una
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segunda, tercera, etc., sin recoger el ejemplar en que
.+ Puso la aceptacion;no quedard libe de vesponsabilidad

- respecto del tercero quesea portador del ejemplaracep-
tado, -+ - : . i '

. bio, hecho sobre una segunda; tercera, cuarta, ete.; es
valido, ciando en la segunda, tereera, cuarta, ete., s
censigne que este pago anula ¢l efecto do los demds.-

Art; 161, Todoel que pagie una Ibtra delcambio, so-
.- bre una sepunda, tercera, enarta eté., sin retivar dque-

Ha en que haya puesto-la aceptaeidn, nose. libera con |
relacién al tercero portarlor del cemdar aceptada, sal- |-
¥0 su rocurso: ¢onfra aquel & quicn hayz pagado-inde-’

bidawente, ye S S
oAuti 362, Cuando: una letra de cambio se ha giratlo
por pi':me'm,, segl;ﬂ&-a,—— tercera, ete.. y el acoptante ha
- deeptado muchas. estd obligado & pagar fodas aguellas
que alvencimientd ¢ encuentien en podersde diversos
portadores, proyistos. de su. aceptagiin, salvo. el recur-
» 50 contiaaquellos.qie liayan hecho n uso multiplica-
do deda letrado cambio. . 2. R
- God. port.—881. El pago de una letra de cambio he-
iehesobreuna, primera, sepunda, tereera Wi vtra de las
emitidas, o8 vilido, temiendo ¢l ejémplar, por ¢l que'se
Lage-elpage; cliusula de guedichopago anulalos efec-
tos de los-demas, * . : §
982 Fl que ‘pags una letra de camlio por uh ejem-
2+ "plae englquicra, que no sea’agtiel en el que s¢ hala su
aceptacién, no queda liberado de s obligacién para con
el fereer portador de la aceptaciin; pagando el ejem-
plar aceptady, fiene expedito su derceho-contra aquel
4 quien indebidamente hubiese pagado Anfes. ;
388, El acéptante no estd ghligado.d pagar si el pors
tador no leentrega el cjemplar d- la letra de cambio,
«0n que firmé la aceptacion con el recibi correspondion-
te. Be exceptuard el ‘caso de pérdida de la letra, men-
¢ cionadoen elart, LXLV (1), ; ‘
i Log, ingl—"Tioy de.18 de Agosto de 1882."—Art,
buli#l—8 3. Cuanda sean negoeiados regularmente dos 6
mas ejemplares & difercnitesitenedores ragularés, ol que
puitero.ohtengael titule serdieonsiderdda como el ver-
- daderd propletario; pero en nada afectsrd estolos-de-
recios de Ia persona que regnlarmente haya aceptido
4 pagado‘el primer efemplar que &¢ le haya presentado,
§ 4. La aceptavion puede consignarse en eualquicra
de los ejemplaresy no'dele sérlo més quo cn tno sdlo,
el librado aceptare ten: ¥arios ejemplares, y dstos

.~ ast-aceptados pasaran 4 manes di variog tenedores re- |

“ gulares, quedard obligado por-cada uno como si fussen
ofras tantas letras de cambio 8istintas;

*§ 5. Cuando el aceptante de una letra de cambio T |

brada en varios ejemplarés 1a paga sin exiair I entre-
ga dol efemiplar’qué edntengy su_aceptacion; v al ‘ven-
- eimiento egte ejemplar gp'encuentreno pagado en ma-
nos deun tenedor regular; el aceptante estard chliga-
do pars con 6L e
06d, esy—Art) 496, No podrd ol aceptante ser com=
pelidoal pago, aun cuands'el portador dol ejemplar dis-
tinto del dp la aceptacién s comprometa & dar fianza
+4 satisfaccion de aquél; pero en este caso, el portador
* podra-pedir el depésito y formular ol protesto en los
términos que establece el art. 498,

8i el aceptante admitiere voluntarizmente la fianza
y realizare el pago, quedars aquélla ‘cancelada de de-
recho, luego que haya preserito la aceptacion que dis
motivo al otorgamients de la fianza.

Céd. franc.—4rt. 151. Si la letratra de cambio ex-
traviada estuviese revestida de la aceptacitn, no pue-
.de reclamarse ¢l pago poi‘medio de una sogunda, ‘tere

~eera, “euarta; ‘ete., sino por mandanidento del juez y
- iprestando-caucion. - ! : :
S+ 06 belg.—Art 41.:81 1a letra de cambio extravia-
da contenfa I aceptacidn, nb podré reelaziiarse el pago
por medio e una “sepunda. tercers, cuarta, ete., sino
‘en virtud de mandamiento del presidénts’del Tribunal
de comereio ¥ prestando caucién. : ’
(1) Es el ndmero 384, (}ue establece que el aceptante
no estd obligado & pagar la letra de cambio perdida, al
presentador, 4 no ser que legitime y justifique su dere-
cho, 6 preste flansa bastante en seguridad de dicho
aceptante, g

Gudha]atd_wmt 160: Fl i)ago deunk letra de'cam- 4

-4 la acaptacién 6 al pazo.

-Articulo 505.. - . oA .
Las letras no aceptadas [odrdn pagarse
después de su veneimiento, sobre segundos ¢

se’consigne .que el pago sobre uno de ellos

| anula el efecto. del original y de los demds

ejemplares, Pras
g - “CONCORDANCIAS.
- C4d. ‘mex. de 1884.—Ari. 850." Las letras 1o acepta-

| duspuedeq ser éubiertas 1 tiempo ydespuésde su ven-

cimiento, por cualquiera de los ejemplarés expedidos;
pero no-podrd hacerse el pago por las copiasé gne ss
refierc el art. 741, sinque el tenedar acompafie, ¢ el
éiemplar que lleve la aceptacién, 6 stno s6 ha verifi-
cade, alguno de los éjemplares expedidos,

Céd. esp.—Art, 497, Las letras no aceptadas podrin
pagarse después de su vencimiento, y no antes; schre
las segundas, terceras 6 demis expedidas conforme al
arf. 448; pero no sobre las copias dadas segin lo dis-
puesto en el ant. 449, sin que se-acompaiie 4 ellas algu-
no de los ejemplarés expedidos por 8l librador,
~ Céd.frane,—~Art, 150, En caso de pérdida‘denna le-
tra de cambio, no aceptada, aquel 4 quien pertenece,
puede perseguir su pago' sobre. una segunda, tercera,
cuarta, ‘ete, : bk N ;

« God. belg.—" Ley de 20 do Mayo de 1572.7—Art. 40.
.En caso de.pérdida dé una letra de cambio;moaceptas
da, o drd reclamar el pago {su propietario, por medio
do una decunda, tercera, cuarta, ete, .

Artfoulo. 506,

Para sustituir una letra de cambio: perdi-
da, no podrd rehusar, ninguno de los que ha-
yan intervenido en ella, la prestacidn de su
nombre y la interposicién de sus oficios para

- quo sea expedi lo un puevo ejemplar, satisfa-

ciendo el duefio de la letra los gastos gue so
causen hasta obtenerlo. S

CORCORDANEIAS.

Cod: mex. de 1884.—Art. 863, El tenedor'¢é manda-
tario de una létra eéxtraviada, practicard lag-siguientes
dibgeneias: 2 :

1.2 Pondré en conocimiénto del librado 6 aceptan-
te Ia pérdida de la letra, manifestindole su oposicién

2.2 Bolicitari de la autoridad judietal quele prohi-
ba al lihrado que proceda & la acepta¢i6n 6 al pago,
mientras no réciba drden en contrario, =~ - °

3.% Darienel acto avisode la pérdida de la letra
4 su endosante, exigiéndole la expedieifn_de un nuevo
ejeraplar, :

Art, 864, El endosante del tenedor estard olilizado 4
participar 4 su vez 4 sit propio endosante el ayiso dela
pérdida de la letra, y & reclamarle la expedicién de otre
ejemplar; y. asi sucesivamente cada endosanté hasta
legar al librador, quien o expedird con la correspon-
diente nota, debiendo poner en €l su endoso por el 6r-
den respectivo fodos ¥ cada uno de log endosantes; y el
que no lo-verificare, serd responsable de les dafics y
perjuicios. : Log'gastos que ke cauisen para obtener cste
nuevo ejemplar, ferdn de cuenta del tenedor.

_Art, 865, .El tenedor dé 1a letra extraviada' y acep-
tada, mientras se le expide el ejemplar & que se refie-
ren los artienlos anteriores, podrd cjercitat fos siguien-~
tes dercehos: : s :
1.° 8i no tuviere ofroejemplar que prezenfar al
pago, podra exigir del aceptante el dep6sito del impor-
te de la letra; y si éste opusiere resistencia pars veri-
ficarlo, lo hard constar por medio un un protesto, me-
diante el cual conservard sus derechos Contra log de-
mds responsables, haciéndoles la notificacién de él en
los términos estableeidos en el art. 837,

2. ° Bi tuviere otro ejemplar, podré solicitar el pago
del valor de la letra mediante fianza, :

posteriores ejemplares, siempfe que en éstos

. para‘a

(JOD, DE COMERCIO CONCORDADO, ETC. =~ 175

Art. 866; Lia fianza qued otorgue’d consecuencia
del artfeulo anterior, subsistird hasta la entre’ze. _{‘fi:l
nuevo ejemplar; ¥ 8i éste no se entregs, porel término
de tres aftos, si no hubierve antes reclamacién alpung,

. pues de haberla seestard 4 Ias resultas del juicio res-

pectivo. R e -
Céd.sesp.—Art.-500. La reclamacitn del ejemplar
qué haya de susbifuir 4 Ia lotra perdida; debera hagcr-

se por el tiltimo tenedor 4 su ecdente v asl sucesiva~ [

mente de uno 4 otro endosanté, haspa Hogar al libra-
dor. o S s
Ningune podr relrusar la prestacién’ de su nombre

“&interposicién do'sus oficiog para que sea oxpedido el

nuevo ejemplay, satisfaciendo ol duefio de ladetra los
gastos que se caugen hasta obtenerlo, 4
06d. frang—Art. 154, Bl propictario dela letra de
cambio extraviada, debe, para procurarse ia’ segunda,
dirigirse 4 su’endosante inmediato, que estd obligado
4 prestarle sunombee y sus oficios ﬁr-a gestionar desu
ropia endosante; ¥ asi, subiendo de endosante en en-
gos-ante hasta el librador de la letra. El propietario
de-la letra de cambio exfraviada satisfard los gastos.
C6d. belg—Y Liey de 20 de Mayo.de 1872."—Art. 44,
El progieta‘i-in de da letra de cambio pérdida, deberd,

nombre ¥y 4 interponer sus ofivios para.proceder roy-
pecta de su propid endosante, y asf sucesivamente, gi-
biendo de-emdosante en endosante, hasta el librador de
aquella. A ) e 5o

Cuando el librador haya expedido €l seziindo- ejem-

plar, los endosantes estardn obligados. 4 restablecer su”

endoso. = f e ‘
Bl duefio'de la letra perdida satisfard los gastos.

Artieulo 507

Cuando se perdiere una letra de cambio
aceptada, 6 no aceptada, y de lacual no hu-
biere segundo’ ni posteriores ejemplares, in-
dependientemente del ‘derecho que tiene 4
que-sea Tepuesta por quienes corresponda, el
altimo tenedor de’ella podcd: e

1. Bajo su responsabilidad solicitar del pa-
gador de la letra que deposite el importe de
ella el dia de su vencimiento en un estable-
cimiento publico de crédito, ¢ en casa de
cometeio dé mutua confianza, 6'en la desig-
nada por el juez en caso de discordia;

II. Hacer, si el pagador rehusare deposi-
tar su importe, la protestacién de la letra;
bajo las reglas mismas que el protesto por
falta de pago; ‘ Rl &

1L, Pedir el pago con el mandamiento de
la‘autoridad judicial ante quien hubiere com-
probado la propiedad de la letra.

CONCORDANCIAS.

C6d. mex. de 1884.—(Véanse las concordancias del
articulo anterior.) : ;

064, esp —Art, 493, El que hubiere perdido una le-
tra aceptada 6 no, yel que tuyiere en su poder una
primera aceptada 4 disposiein de la segunda, y carez-,
ca de otro ejemplar para solicitar el yiago, podra re-
querir al pagador para que deposite el importe de la
letra en el establecimiento pablico destinado & este ob-
Jeto, 6 en persona de mutua confianza, Gdczflgnarla' por
¢l juez é Tribunal en ecaso de discordia; y siel obliga-
do al pago se negare al depdsito, se hard constar la re-
sistencia por. medio de protesto igual al procedente por
falta de pago. y con este dogumento conservard el re-
elamante sus derechos contra [os que sean responsables
4 las resultas de la letra. =

C6d. frane.—Art. 152, 8i el que hubiese perdido la
letra de cambio, estuviese 6 no aceptada, no pudiera

quirirel segando ejemplar, divigirse 4 suendo-
. gante inmediafo, el eual esta obligade & prestarle su

Cpresentar la sepunda, tercera, cuarta, ete., podré recla-

mar el pago de la misma, y ohtenerlo por mandamien-
to-del juez, justificando su propiedad por sus libros ¥
prestando caueidn. f ‘. 2 e
Arbt 153 Bn easo: de negativa dé pago, 4 la recla-
‘macién que sb produzea en virtud de losdos :}rticplqg?
prédedentes; el propistario de la Jetra de cambio pérdi-
da, conserva todos sus dereclms‘mgdmn}e el profesto. 5
Tiste decumento. debe facerse ¢l dia siguiente del -
vencimiento do la letra de cambio Ee;diéa}, ¥y notifi<
carse al librador y endosantes, 16111 las--tig;;-maﬁ ¥ pl_azos
nyeeritos para la notificacién del protesto, = = -t
. 06d hﬂ?g.—“ Ly, de 20.de Mayo de ISTZ_'.s"‘—Art..)ﬁZ.", "
_Si el que-hubiese perdido la letra de.cambio, estuviesd
§ no.aceptada, o pudicra preseptar la segunda, teree-
ra, onarts, otd., podra reelamar el pago de la misma,
v obtenerlo, en virtud mandamiento del presidente del:
Tribunal decomereio, justificando su propiedad y pres-
tando caucidn. i : ¢ el
“Art, 43. En-cado de nogativa del pago, el propietario

- de liletra de cambio extraviada, conservard integra-

mente sus dereelws por medio de nn dogumento de pro-.
testacién. : A =
Kste documento deberd otorgarse; & mas-tardar, &
Jos dos dias del vencimientode la letra decambio ex-. .
jraviada, . * * g S
Vebers nofificarse & los liquidadores y endosantes en
la forina ¥ plazos que més adelante. ke establecen para
la justificacion del protesto, - * > s
Para, ser valida, no.es requisito indispensable que

_vaya precedida de una providencia: judicial nique s

haya prestado caucion, Firgg o

I}Aeg}? alem,—" Ley general del cambio.”—Art, T3,
El propietario de una letra de eambio. pardida ‘podri
“pedir la-anulacion de laletra; ante el:tribunal del lu-
gar en-que la Jetra fusse pagadera, Una yer entablada
Iz demanda de nulidad, podrd-exigir del aceptante el
pago, dando caucién hasta que recaiga la dec‘m"ra._cxén
quo s solicita. En el caso en que ne la preste, sélo po-
dré pediz que el aceptante deposite el importe dela le-
tra, bica sea en poderdel Lribunal, bien sea en poder
de otra autoridad 6 establecimiento autorizadg para
racibir depositos. : L AR

Cod:itali—Art. 331, Durante e;l término ‘ﬁ_]acl_o en
el precedente artivulo. podrd ejercitar el ._progl,eta;nu de
la letra do cambio todes log actos encaminados a con

. sarvar sas dereches, y vencida la letra, podra exigir el.

pago mediante eaucién, 6 bien exigirel depsito judi-
cial de la eantidad correspondiente. - A o ey
Transenrrido el términe .y -acreditada la falta de
‘pregentacion de la letra de cambio e travizda, la inefi-
cacia de ésta respecto. al detentador se declarard por
sénteneia del Tribunal en‘juicio contradictorio con las
personas obligadas! : =%
Por cata sentencia quedardn canceladas las eaucio-
5 qué se hayan prestade.
HeCf?d. lwlans.—i)rt. 163. [En caso de pérdida de una
letra de cambic, el aceptante mo-estd obligado 4 pagar
4 aquel que se presente, & menosqneéste no Justifique
su derecho, y :}10 se constituya garante contra ti_)do e,
1180, prestando caucion, } S
eLIfeg;P':ngl;~“ Loy de 18 de Agostode 1889, "=shat;
'51.—& B, - Si utia- letra-de cambio fuere perdida, des-
truida 6 detentada en perinieio de la persona-que 4

| ella tuviese derecho; podra hacerseel protesto sobre

a copia 6 datos eserifos. 3 PAR
tm&rt.%@ﬂ. Si Ia letra perdida hubigre sido girada en
el extranjero 6 en Ultramar, ¥ el portador acreditare
su propiedad por suk libros y por laeorrespondencia, de
Iapersona de quien hubo la letra, 6 por cértificacién
-del corredor que hubicre intervénide.en la negecia-
cién, tendra devecho 4 que e leentregue su valor, si,

 ademis de osta proela; prestare fianza baStanté: cuyos
electos subsistirdn hasta quese prosente el ejemplir de
la letra dado por ¢l mismo librader, § Nasta que ésta
haya proscrito. - s - g

C6d. port.—422, El portador deuna letra de cambio,
protestada y- extraviada, puede pedir el reembolsd de
olla al librador, prestando fianga y probando su dere-: .

de propiedad. . : :
dlieg.?ng}]].—“ iey de 1&de Agosto de. 1882"—Art .

70.- Kin una accion i otro procedimicnto relativo 4 una
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letra de cambio, los Tribunales, § el juez pueden acor-
dar que la pérdida de la letra de cambio no sea alega-
da como medio de defensa, siempre que se preste fian- |
2a que los Tribunales 6 el juez estimen suficients {paz-a
responder 4 todas las reclamaciones relativas al etecto
en cuestion.

Artietilo 508,

El pagador de una letra de cambio podrd
exigir al portador de ella que le acredite,
por medio de un vecino del lugar, la identi-
dad de su persona.

Si el portador de 1a letra rehusare ¢ no
pudiere acreditar la identidad de su persona,
podrd el pagador de ella depositar el impor-
te de la misma, el dia del vencimiento, en
una casa de comercio de su confianza, si no
hubiere en ¢l lugar un establecimiento pu-
blico de. crédito. .

CONCORDANCIAS.

(6d. mex. de1884.—Art. 847. El pagador de una
letra no tiene necesidad de cerciorarse de la autentici-
dad de sus endosos; pero”s{ tiene el derecho deexigir
al tenedor que la cobre, si dudare de ella, la identidad
de su persona,y &i no la acreditare, no le hard el pago
respéctive sino mediante fianza & mandato de la auto-
ridad judicial,

Art, 848. Fl tenedor, en el caso del articulo ante-
rior, tendrd obligacién de identificar su persona por
el conocimiento que de ella le den en el cuerpo de la
lotra, otra 1 otras que merezean la fé del pagador; las
que slérain responsables 4 las resultas, si obran con fal-
sedad, :

(6d, esp.—Art. 492. El portador de la letra, que so-
licite su pago, estd obligado & acreditar al pagador la
identidad de su persona, por medio de documentos, 6
con vecinos que le conozean 6 salgan garantes de su
identidad. ; ; = -

Lia falta de esta justificacién no impedird la consig-
nacién del importe dela letra por el pagador, dentro
del dia de su presentacidn en un establecimiento 6 per-
sona 4 satisfaceion del portador y del pagador,en cu-
yo caso el establecimicnto 6 persona conservardn en su
poder la cantidad en dopésito hasta el legitimo pago.

Los gastos y riesgos que este depdsito ocasione se-
rén de cuenta del tenedor de la letra,

Artfculo 509.

Las letras de cambio deberdn pagarse en
el lugar y en la moneda de curso legal que
en las mismas se designen.

i la moneda designada en la letra no tu-
viere curso legal en la Republica, se paga-
ra en moneda nacional equivalente, con

arreglo 4 la cotizacién que rija enel dia del |-

vencimiento.
CONCORDANCIAS,

C6d, mex. de 1884 —Art. 846, Las letras se cubri-
r4n en la;moneda que indiguen; y si_no tuviere curso
on el mercado 6 fuera extranjera de diffeil 6 imposible
adquisicin, se reducird 4 moneda corriente y nacional
con el cambio que tenga en el lugar del pago el dfa del
yeneimiento, : ;

C6d, cap.—Art 489. Las lotras de cambio deberin
pagarse en la moneda que en las mismas se designe, y
si Ja designada no fuere efectiva, en la equivalente,
segilin el uso y costumbre en el mismo lugar del pago.

Céd. frane.—Art. 143, La letra de cambio se debe
pagar en la moneda que ella misma indique.

Céd, belg.—"Ley de 20 do Mayo de 1872.”—Art, 33,

Deherén pagarse las letras en la clase de moneda que
so designe en ella, .

i se designase una moneda extranjera, podré hacer-
se el pago con moneda nacional al precio corriente del
cambio en el dia del vencimiento, 6 al que se hubiese
fijado al efecto, 4 menos gue no haya preserito formal-
mente el librador que se haga el pago en la moneda
extranjera que exprese. :

Leg. alem.—"Ley general del cambio,”—Art. 37.
Cuande se estipula que una letra de cambio sea paga-
dera en una moneda que no tiene curso en el lugar del
page, 6 en una moneda de cuenta, podra hacerse el pa-
go en la moneda del pais segin el valor que tenga al
vencimmiento de la letra, 4 menos que el librador laya
expresado formalmente por la palabra “‘efective” it
otra adicién equivalente, que el pago deba hacerse en
la misma clase de moneda expresada en la letra.

Cad. ital.—Art. 39, Cuando la moneda indicada en
el contrato no tenga curso legal en el reino, 6 cuando
no se exprest el cambio, podrd hacerse el pago en
moneda del pals, eon arreglo al cambio corriente y 4 la
vista del dia del vencimiento en el lugar en que haya
de verificarse el pago; y en el caso en que no hubiese en
éste precio corriente; se tomara por tipo el de la pla-
za mig proxima, salvo el caso en queel contrato con-
tenga la cldusula de ‘‘efectivo” 4 otra equivalente.

Art, 293, El documento de cambio debera pagarse
en la clase de moneda que la misma indique, salyo:las
disposieionss del art. 30,

C6d. holand.—Art. 156. La letra de cambio debe ser
pagada en la moneda que en ella se indique.

Sin embargo, si la moneda indicada no tuviere eur-
s0 legal en el reino, y si el curse no se ha indicadoen
la letra de cambio, e{pago se hard en moneda nacio-
nal, al eurso del cambio del lugar del pago en el dia
del vencimiento, y si no hublere cambio, eon arregloal
de la plaza mercantil méds préxima del lugar donde
deba pagarse la letra.

Art. 157, 8i la moneda expresada en una letra de
cambio hubiere aumentado ¢ disminuido de valor en
el plazo mediante desde su emisién 4 su vencimiento,
en el lugar del pago por una disposicidn legal, el pago
de Ia letra, y en su defecto los recurses respectivos con-
tra el librader y los endosantes, se regulardn segin las
d_isglosiciones de los artieulos 1,793 y 1,794 del Cédigo
civil.

Las mismas disposicinnes serdn aplicables siel valor
de las especies hubiese aumentado ¢ digminuido antes
que se hubiese librado la letra de cambioe, cuando el
librado mo hubicse podido conocer esta diferencia de
valor. I

Cdd. port.—877, La letra do cambio debe ger paga-
da en la moneda que indique. Si esta no ticne curso
legal en el reino, la snma de la letra se reducira 4 mo-
neda nacional, con arreglo al curso del canibio de la
plaza mds proxima al lugar del pago.

378. Aumentado 6 disminuide el valor de la mone-
da por 6rden del gobierno entre el tiempo del giro y el
del vencimiento de la letra de cambio, el pags se ajus-
tard 4 las basessignientes:—1, ® La obligacién que re-
sulta de una deuda pagadera en dinero, s entiende
siempre por la cantidad ntimerica enunciadagn el con-
trato.—2. ® Aumentado ¢ disminuido el valor dé las
eapacics antes del pago, el deudor debe entregar la can-
titfad numérica en las especies corrientes al tiempo del
pago.—3, ® Habiéndose contraido la deuda en cierto
nimero de especies determinadas, el pago debe hacerse
en dichas especies,

Dstag mismas determinaciones serdm splicables al
caso de que se anmentare 6 disminuyere antes del giro,
siel librador no estaviese en condiciones de saber la
alteracion. :

Teg. ingl.—“Ley de 18 de Agosto de 1882."—Art,
72.—% 4. Cuando una letra de cambio girada fuera del
Reino Unido, pero pagadera en 1, no exprese la canti-
dad que ha de pagarse en meneda corriente de dicho
reing, debe cilcularse el importe. 4 falta de estipula-
cidn expresa, segin la tasa d%l cambio para los giras &
1a vista en el lugar del pago ¢l dfa del yancimiento de
la letra de cambio.
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CAPITULO VII.
DE LOS PROTESTOS.
Articulo 510.

Las letras de cambio deben ser protesta-
das por falta de aceptacién y por falta de
pago.

CONCORDANCIAS.

Cod. mex, de 1884.—Axt, 828, Bi las letras no se
aceptaren 6 no se pagaren en las fechas respectivas, so
protestarin ¢ por falta’ de pago 6 de aceptacién, en la
forma prevenida en el capitulo de protestes.

Art. 875. Protesto es el acto en virtud del cual el te-
nedor deuna letra hace constar, 6 la resistencia del
girado 4:acoptar 6:pagar suimporte, 6 la falta de cum-

plimiento de lag obligacionés anexas 4 ella, que exijan .

en virtud de este titulo tal formalidad.
Art. 876, Las [letras de  cambio 'se protestarin por

" falta de aceptacién 6 de pago.

C6d. esp.—Art. 451, En el caso de negarse la acep-
tacién de la letra do cambio, se/protestard, y en virtud
del protesto tendrd -derecho el tencdor 4 exigir del li-
brador, 6de cualquiera de los endosantes, que afiancen
4 su satisfacei6n el valor de la letra, 6 depositen su im-
porte, 6 le reembolsen con los gastos:de’ protesto y re<
cambio, descontando el rédito legal por 'c.f’té-rmino que
falte hasta el vencimiento.

También podré el tenedor, aurique tenga aceptada la
letra por el librado, si éste hubiese dejado protestar
otras aceptaciones, acudir antes del vencimiento 4 los
11}31133&03 en ella, mediante protesto de mejor segu-
ridada,

Céd. franc.—Art. 120, Notifieado el protesto porfal-
ta de aceptacién, los endosantes y el librador estéin res-
pectivamente obligados 4 dar caucién para asegurar el
pago de la letra'de cambio 4 su'vencimiento, 6 4 reali-
zar el reembolso con los gastos de protesto.y recambio.

La caucidn, sea del librador, 6 del endosante, no es
solidaria, sino con aquel 4 quien ha afianzado.

Céd. belg.—“Ley de 20 de Mayo de 1872.”—Art. 10.
En virtud de la notificacién del protesto por falta de

aceptacion, quedan obligados los endosantes y el libra- |

dor respectivamente, 4 prestar eaucién para asegurar |
el ﬁo de la letra 4 su vencimiento, 6 4 efectuar el re-
embolso con los gastos de protesto y recambio,

A lo mismo queda obligado el que hubiese prestado |
el aval.

Esta caucién es solidaria, pero sélo garantizard los |
compromisos del que la hubiese dado. !

od, alem,—"'Ley general del cambio.”—Art, 20, i |
la letra pagadera 4 un término dado, 4 contar desde la
vista, no fuere aceptada, 6 rehusare el pagador poner
la fecha en la’aceptacién, debera el portaﬁor, 50 péna
de perder su accion contralos endosantes y el librador, |
hacer constar la presentacién en tiempo oportuno por
medio del correspondiente protesto, que debe practicar-
se dentro del término de la presentacidn. S

El dia en que se haga el protesto, se considerard, en
este cago, como dia de la presentacifn, :

A falta de protesto, el término del yencimiento se
caleulard: respecto del aceptante que no haya fechado *
su aceptacidn, 4 contar desde el dfa en que se veneié el
término para la presentacidn.

Art. 25. 8ila letra de cambio no fuese aceptada, 6
lo fuere sélo eon limitaciones, 6 por -una-canfidad in-
ferior & la que importase su capital, quedan obligados
por derecho de cambio los endosantes y el librador 4
prestar, presentado que les gea el protesto por falta de |
aceptacitn, garantia suficiente de que se pagarin al
vencimiento, tanto ¢l capital de la letra, ¢ P: parte de
ésta no aceptada, como los gastos originados por la
falta de aceptacién. _

Estarén, no obstante, autorizados para consignar 4 |
wu costa en el Tribunal la cantidad correspondiente; 6 |
depositarla en cualquier establacimiento 61:2011 poder de |
cualquier autoridad facultades para recibir depésitos. |

Art. 26. El tomador de Ia letra, 6 enalquiera de los |
que la hubiesen adquirido por endoso, estard autoriza-

do, con s6lo tener en su poder el acta de protesto por
falta de aceptacién, para exigir la garantia suficicnte
de los endosantes anteriores 6 del librador, y 4 jerse-
guirla judicialmente por. el procedimiento de /2 mate-
ria-de cambio. . :

£l que ejereite-dicha accién no tendrd que sujetarse
al-drden de log endosos, ni- quedard obligadoe 'p_or la
eleccién que haya hecho desde luego.

Tampoco estard oblizado 4 presentar la letra de cam-
bio ni & probar el hecho de haber prestado una fianza
anéloga 4 los endosatarios posteriores.

Art. 27, La garantfa prestada responderé, no sélo 4
aquel que la hubicre exigido, sino 4 todos los cesiona-
rios posteriores. 4 la persona que la hubiere prestado,
enel caso de que repitieran- contra ella; pero no ten-
drén aceidn para pedir otra pavantfa, 4 no ser Justifi-
cando que la prestada es insuficiente por sn naturaleza
6 por- su importe. d :

Art, 28 Ly gavantia prestada delerd ser devuelta:

1.® Cuado la letra ha sido aceptada por completo
posteriormente. ;

2. 2 Cuando haya transcurrido un afio desde el yen-
cimiento de:la letra sin que se haya entablado regla-
maeidn contra el ‘que; vinisndo obligado 4 ello, haya
prestado la garantia.

¥:3.°° Cuando se huya pagadoe la letra é haya per-
dido su valor como letra de cambio,

Art. 29. Cuando se haya aceptado en todo 6 on par.
te'la letra de eambio, no se podrd exigir garantfa por
la cantidad aceptada, sino en los casos siguientes:

1,° Cuando el aceptante ha sido declarado en quie-
bra 6 cuando meramente ha cesado en sus pagos.

Y 2. © Cuando, con posterioridad 4 la emisidn do [
letra, haya sido ejecutado en sus Lienesinttilmente
el aceptantc 6 incurrido en prisidn por deudas,

Cuando en cualquiera de los dos casos sxpresados no
haya prestado garantfa el aceptante, y f¢ haya hecho
el protesto correspondiente, sin que, por otra parte, se
haya podido obtener, previa la presentacién de éste, Ja
aceptacidn de lag personas indicadas para pagar I Je.
tra en caso necesario, podrin exigir garantia 4 sug ce.
dentes el portador de la letra y eualquiera de los que
la hayan adquirido por endozo (arts. 254 28.)

L& mera posesion de la letra se tendrd por procuras -
cion para el objeto de eXigir garantfa al aceptante en
los dos casos. que se han enumerado en los pérrafos in.
mediatamente anteriores, y en su defecto, para dispo-
ner que se levante el protesto correspondicente,

“El portador de la letra se haya autorizado, en los
dos casos enumerados poco ha, 4 exigir también £a-

I rantfaal mismo aceptante y & proceder contra 61§ este

efectopor el procedimiento dela materia deeambie (1)

Céd.IJ ital.—Art, 267. La falta 6 la negativa i’o‘fa(il}é‘
parcial de aceftacidn, se'prueba en la forma estableei.
da en la seccion VI1T (2) del presente capitulo,

Art. 314, Provosada que séa la falta de aceptacién
en la forma establecida en la seccién VIIT del presen_
to capitulo, el Iibiador y los: endosantes sc hallan g~
lidaria y respectivamente obligades 4 dar caucién pa-
ra el page del decumento de cambio 4 su vencimjen.
to, y para el reembolso de los gastos,

Art, 315. El portador de un documento de cambio

‘aeeptado, tiene derecho 4 exigir eaucion 4 los endogan.

tes y al librador, si el aceptante hubiese quebrady 6
suspendido Tos pagos, 6 ¢i resultare ineficaz una ejeey.
cién entablada contra él, siempre que pruebe aquol en
la forma cstablecida_en la seceién. VIII, quoe acep-
tante no prestd eaueién ¢ que no puedeobtenerse nye-
va aceptacién de las perronas indicadas para en easgo
necesario; s 3

Cualquiera endosatario. puede exigir caucién 4 log
obligados anteriores, produciendo las pruebas susodi-

chas, Y

Céd. holand.—Art. 177. Notificado quesea el pro.
testo por falta-de aceptacién, los éndosantes yel libra-
dor quedan; respeetivamente obligados  prestar cau.
cidn para asegurar el pago de-la letra de cambio § su
vencimicnto, 6 4 efectuar inmediatamente el reembolso
con los gastos del protesto y del recambio,

1) 6. = novela de Nuremberg,

%2) Que trata “Del protesto,”
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Lia ‘caneidn, bien sea del librador, 6 delendosante,
nbdos solidaria; sino con aquel & guien se ha afian-
Zaao, {

U6d. port.—Art 330, Existiendo’ provisién‘de fon=
dos en poder del librado, y no siendo aceptada la les
tra; sino protestada en tiempo, ol portador tendrd de-
recho 4 exigir del librador la cesién de suy derechos
contra el librado en eantidad bastante 4 cabrir el im-
porte de 1a letra, y también puede exigir la entrega 4
sucosta de los doeumentos justificativos de los dere-
chos del librador, para hacerlos valer' segin le eon-
venga. - i

308, Notifieado el protesto de no aceptaciin al dilti-
mo-endosante, y de éste recipraeamente hasta el libra-
dor; el librador y endosantex estén respectivamente
obligados 4 prestar fianza; asegurando el pagode la le-
tra ﬁ: eambio 4 su vencimiento, 6 4 pagar-desde lucgo
el importe de la letra, gastos del protesto y recambio:
La fianza; tanto del endosante, como:del librador, sélo
o5 solidaria para con el afianzado, #i el aceptanto
quiehra antes del vencimiento, el portador puede pro-
testar 1 latra de cambio & intentar acein por efla.

Leg. ingl.~"Ley de18 de Agosty de 1882."—Art,
42.=8 1, Cuando wna letra de cambio ha sido presen-
tada en forma & la‘penptacién, y no-ha side aceptada
en el término de costumbre (1), Ia persona que la haya
presentado debe considerarla como si hubicse sido rehu-=
«ada la aceptacién. Sitno lo hiciere, el tenedor perde-
vé 8u ilerecRo 4 reelamar contra el librador ylos endo-
santes.

At 43 —8 1. Una letra de cambio se considera des-
honorada por falta de aceptacion:

a) Cuando presentada en forma d Ia aceptacion ha
4ido vehusada Gsta, 6 no ha podido obtencrse tal como
prescribeestaley; 6 5 i

b) Cuando la preseéntaci m 4 Ia aceptacitn no se exi-
ae, y la letra de cambio no lia sido aceptada. _

§ 2. Sin perjuicio de las disposiciones de csta ley,

ol tenedor de una letra cuya aceptacion haya sido re-

husada, adguiere un derecho inmediato 4 reclamar | -

contra el librador ¥ los endosantes, y no cs necesaria
1a: prosentacion al pago. s
(od. érs?.-—.m_‘t., 502. La falta de aceptacién 6 de pa-
" o de las letras d « :
dio de protesto, sin que cl haber sacadoel primero exi-
ma al portador de sacar el secundo, y sin que, ni por
fallecim_iento' de 11\ persona 4 CUY0 CATRO 8¢ £ira, Nl por

su estado de quiebra, pueda dispensarse al portador de

verificar €l protesto.

C6d. frane.—Art. 119; La falta de aceptacién se de- |

be hacer. constar por un documento gue se denomina
“protesto por falta de aceptacién.”
“Art, 162, Lainegativa de pago debe hacerse constar
ol dia signiente al del yencimiento en un dogumento
ue 50 llama ‘protesto por falta de pago.”

S este dia cx logalmente feriado, el protesto se debe-
4 hacer al dia siguiente,

“Art, 163. . Bl portador no esti diapéusad,o de hacer |
cl.protesto por falta de pago. en cl caso de haberlo he- |
a%ta de aceptaeidn, ni en los de muerte § |

chio bpord f'l :
uiebra del pagador. a0 :

: Enel ea.sopilz uiebra del aceptante antes del venci-

miont, el portador puede bacer el protesto y gjercitar

sus acciones contra el librador y los endosantes,

Cod belge—" Loy de 20 do Mayo de 1872 —Art. 9.
La negativa deaceptacion se hard constar por medio
de wn documento. que se llama “‘protesto- por falta de
aceptacion,” i

Art. 53. La negativa de pago deberd hacerseconstar

4 més tardar 4/log dos dias del vencimiento, pormedio |
de unzaeta que se llama “‘protesto por- falta de pago.” |

Los dfas feriados con arreglo 4 Ia ley no se contarin

en este término, : sl
Art! 54. El portador ne puede excusarse: del protes-

sona 4 euyo eargo s gird la letra.

falta deaceptacién; ni por muerte § quiebra de laper-

En el caso de quiehra del aceptante; antes-del venci-

(1) Este término esordinariamente de veinticuatro
horas,
\

vas de cambio deberd acreditarse por me- |

[

miento, el portador pucde hacer el protesto y ejercitar
sus acciones contra el librador y los endosantes,

(6d. ital.—Art. 808. La muerte 6 la quiehra del li-
brado, ni ¢l protesto por falta de aceptacion, dispensan
al poscedor del documento de cambio de la obligacién
de justificar la falta de pagoen la forma establecida
en os articulos precédentes, i

C6d. holand,—Art, 175. Il portador de una, letra
do eambio que la haya préssenﬁa({o al librado para acep-
tarla, estd obligado 4 hacerla protestar por falta:de
aceplacion.

Art, 179. A falta de pago en el dia del vencimiento,
el portador estd obligado 4. hager protestar la letra de
cambio, aceptada 6 no, encel dia siguiente:

Si este dia fuere domingo, cl protesto debe hacerse
al din siguiente. :

Lz, ingl.-—“Ley de 18:.dé Agosto-de 1882."-—+Art.
43.—3 2. (Véaseen las concordaneias del arb. 510.)

Art. L= 1. Si unaletra de-eambio interior hu-

| biose side rehusada, el tenedor puede; si lo- juzgaitil,

hacer constar 14 lalta de aceptacidn ¢ de page, seglin
el caso; perono es neeesario lineerlo constar & protes-
tar la letra para conservar su deérecho 4 reclamar con-
tea ¢l librador ¢ el endosante. ~ +°

§ 2 Una letra dé cambio exterior, que parézen tal
segtin su contenido, -que haya sido rehusada de acep-
tacién, dehe ser protéstada.cn forma por falta de acep-
tacién; y la lotra que no haya sido anteriormente re-
husada de aceptacién y lo fuere de pago; debe serpro<
testada en forma por falta de pago. ;

§ 3. La letra protestada’ por: falta de aceptaciin,
pucde serlo ulteriormente por falta-de pago.

Artfeulo 511.
"Bl protesto deberd verificarse ‘sucesiva-
mente: : Sy
L. En el lugar designado en la letra para
su aceptacién ¢ pago; '

1I. Enel domicilio. de aquel que debia
aceptarla ¢ pagarla; .

T, En el domicilio de las personas indi-
cadas en la lefra para aceptar 6 pagar en ca-
80 necesario; :

1V. Enel domigilio del aceptante por in-
tervencion,

En defecto respectivamente del girado, de

| los recomendatarios 6 del aceptante por in-
tervencion, las diligencias del protesto seen- -
{ tenderdn con sus dependientes, familiares,

¢riados 6 algin vecino con casa abierta en
el Tugar donde deban verificarse dichas dili-
gencias,

. CONCORDANCIAS.
C6d, mex, de 1884. —Axt, 882, Los protestos tendrdn

14 lugar en el domicilio del librado ¢ aceptante, y se ten-

drd como tal: :
1. Elindieado en la letra, :
2.° En defecto de designacidn, el lugai'de sit ac-
tual residencia. :
3.© En ¢l dltimo que se 1¢ hubiere eonoeide, 4 fal-
ta de los expresados antes; prefiriéndose 4 ‘todos el del
almacén 6 despacho si lo tuviere el responsable,
Art. 883, ‘Si el Tibrado 6 aceptante no se encontrare
én su morada ¢ establecimiento, se hard el requeri-

| miento & los dependientes si los tuyiere; y en su efec-
to.por falta depago, por hiaber hecho ob probeste wér | to & su mujer, hijos ¢ criados mayores de edad 6 al ve-

eino més inmediato. i :
Art. 885, Terminada la diligencia eon ¢l librado ¢
aceptante directo, ¢ requeriré & los recomendatarios
gefialados en Ia Tetra. | o ;
- C6d. esp,—Art, 505, El demicilio legal pata practi-
car lag diligencias del protesto, serd!
1,% El designado en la letra,
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2,® En defecto de osta designacion, el que tenga de
presente el pagador, .

3,° A falta deambos, el dltimo que se le hubiere
conocido, :

No constando ¢l domicilio del librado en ninguno
de los tres sitios anteriormente sefialados, se aendird 4
un veeino con easa abierta, del lugar donde hubiere
de tener efecto la aceptacign y el pago, con quien se
entinderin las diligencias y & qugan =0 entregari la

copia.

E‘éd. franc.—Art, 173, Los protestos por falta de
acoptacitn-6 de pago se hardn por dos notarios, 6 por
un notario y dos testizos, ¢ por un alguacil y dos tes-

- tigos, i : G
El profesto se haré: :

En ¢l domicilio del pagador de'la letra de cambio, ¢
en su tltimo domicilio conocido,

_En el domicilio de las personas que la letra de cam-
bio mdlau‘e que deben pagarla en caso de necesidad.

Fn el domicilio del tercero que la hubiere aceptado
por interveneién, :

El protesto dehe haeerse en una sola acta.’

En caso de falsa indicacidn del domicilio, el protes-
to ‘1! ré(;{gecedido de un acta que acredite hiaberse bus-
cado (1).

Leg, bele.—"Ley de 10de Julio de 1877,"—Art, 2,
S hard ol protesto;

En el domieilio indicado en el efacto de comercio de
que 85 trate, y 4 falta de indicacién on el domicilio del
pagador, 6 en el iltimo que en la localidad so Io_haya
conocido, :

En el domicilio de las personas indicadas en el éfec-
to de comergio, ya por el librador, ya por los endesan-
tes, para pagarla en caso ngcesarios
. Yen el domicilio del tercero que haya aceptado por
interveneion,

En el casoen que se haya hecho una falsa indica-
eién del domicilio, se hard constar en el acta, llegado
el caso, que el dendor no ha sido encontrado en la lo-
calidad. 2

Leg. alem.—“Ley gencral del cambio.”—Art. 91,
L presentacién 4 la aceptacion 6 al pago, el protesto,”
la reclamacién de duplicados y los demas actos que ha-
yan de realizarse en casa de una persona determinada,
so efectuardn en las oficinas de esta, y, si no las tuvie-
re, én su domicilio. No pueden practicarse en otro lu-
gar, como. por cjemplo, em Bolsa, sino por consenti-
miento de ambas partés. No se considerariin desconoci-
dos las oficinas ni el domieilio, sino cuando las indaga-
ciones llevadas 4 cabo por el notario 6 el fancienario de
Justicia cerca de la policia local no ofrezean resultado,
circunstancia que deberd mencionarsc on el aeta de
protesto. A
- Cod, holand.—Art, 130, El pago de una letra de .
eambio, y su protesto, deben hacerse en el domicilio
del librado. {

81 la letra de. cambio se hubiere girado 6 aceptado
para ser 'pagada en un determinado. domicilio, 6 por
persona designada al. efecto, bien en la misma locali-
dad. 6 en otra: distinta, el pago debe pedirse y ¢l pro-
testo hacerse en aquel domicilio:6 contra esta persona.

Biel que debe pagar la lotra fuera enteramente des-
conoeido, y no pudiera averiguarse su domicilio; el |
protesto deberd hacerse en la administracidn de co-
rreos del domieilio dondela letra debe pagarse, y & falfa |
de dicha oficina, en la casa de la adminisiracion loeal. |
Lo mismo se haré euando la letra de cambio fuere pa-
gadera en un lugar distinto del dela residencia del li- |
brado, y no se indigue el domicilio donde el pago debe |

acerse,

Céd, port,—400. El pago de uma leira de cambio de- |
be pedirse y el protesto hacerse en el domicilio de

A aquél contra quien se haya librado la lefra. Sila letra |
de cambio estuyiere librada 6 aceptada para pagarse
en otro domicilio determinado, 6 per una persona. in- |
dicada, el pago debe pedirse y el protesto debe hacerse
en esta. domicilio.y contra esta persona. 8iel que de-
be pagar Ia letra es completamente desconoeido,y no
puede deseubrirse su domicilio, se hard el protesto: en

(1) La ley de 21 de Junio de 1843 dispensa de la
asistencia del segundo notario al acto del protesto.

la oficina del correo del lugar donde lnJetra deba ser
pagada, y, no habiéndole, en easa.del juez de paz del di-
cho Jugar ¢ de la autoridad quele represente. -

Lee, ing.—"Ley de 18 de Agosto de 1882."—Art,
45 —E 4, Una lefra de cambio se considera presentada
en lugar propio: .

a) Léi ol lugar del pago estd expresado en la letra
de cambio, euando sea presentada en este lugar;

b) 8i no esth oxpresado e} lugar para el pago, pero
¢f 1as sefias dol 1ibrado 6 del nceptante; cuandg lale.
‘tea sea allf presentada; e

¢) Si no expresa el lugar de pago nl las sefias cuan-
do la letra dé cambio sea presentada en ¢l eentro ha-
Ditual de negocios, si es conacido, del librado ¢ del
aceptante, y si noloes, en su residencia habitual, si
fuera conocida; : Vs

d) Bn los demds casos, cuando sc presente al libra-
do 6 aceptante donde'se le encuentre, 6 en el fltimo
lugar conocido de sus negocios 6 de su residencia.

§& 5.—No serd necesarie presentar nuevimente alli-
brado 6 al aceptante una letra de cambio presenitada
en Jugar propio, si 4 pesar de todas Jas diligencias ne-
cesarias no se hubiese podide encontrar mnguna pers
sona antorizada para pagar 6 rehusar el pago.

Avt, 51.—8 6. La letra de cambio debe ser protesta.
da en el lugar mizmo en que haya sido rohusada; sin
embargo; : he

a) Cuando la 1¢tea de cambio fuese presentada por
media del correo y vuelta también por el mismo des-
pués de rehusada, podrd protestarse en el lugar y dfa
del regreso, si se recibiere en horas hébiles; si no sy
rocibe en liovas habiles, & més tardar el dia labora-
ble siguiente, : /

b) Cuando una letra Pagadpra en cl centro de nego-
ctos 6 en el Tugar de residencia de una persona que no
sea el librado fuese rehusada de aceptacidn, debe pro-
testarse por falta de pago en el mismo lugar en guescy

| pagadera, y no hay necesidad de presentacién 0 peti-

¢ion al librade. -
_Artfeulo 512,

Las letras de cambio se protestardn ante
Notario ptiblico, y no habiéndolo en el lu-
gar, ante - la primera autoridad politica. del
mismo, asistida de dos testigos. iy

CONCORDANCIAS. j
(6d, mex. de 1884.—Axt: 860. Los protestos de cual-
quiera clase que sean, deberdn practicarse por un no-
fario; &i no lo hubiere, por un eseribano; y en defecto
del uno y del otro por el alcalde munigipal, debiendo
asistir al acto ademds dos testigos vecinos del lngar.
Art. 884, Si no e encontrare el (Iomllcﬂrm del gira-
do 6 aceptante, el protesto se entendera con el sindico

de ]a municipalidad yespectiva. ;
_Cod. ﬁ'ancg—Art. 173, (Véase en Jag concordancias

de%)?fllffict-‘:til?fﬁ?%%. (Viéaze en el artienlo siguiente),
Artieulo 513. :

La acta del protesto deberd contener los
siguientes requisitos:

I. La reproduccién literal de la letra de
cambio, siaceptacion, endosos, recomenda-
ciones y-todo lo demds que en ella conste;

I1. El apercibimiento para aceptar 6 pa-
gar la letra de cambio, haciendo tomstar si
estuvo 6 no presente el que debia aceptarla
6 pagarla; 5

11T Los motivos de la negativa para acep-
tirla ¢ pagarla, si se expresaren; s

IV. La firma de la persona con quien se
entiende la diliguncia, y la constancia de su
imposibilidad ¢ resistencia d firmar, si las
lLiubiere;




